
Rental prices Swiss Francs CHF)

Selection Categorie Number of days

1 2 3 4 5 6 7      8         9 10 +1 day

Ski PREMIUM 55 99 132 162 192 220 245 267 286 303 14
Board ECONOMY 42 76 101 124 147 168 187 204 219 232 11

Junior (7–12) 20 36 48 59 70 80 89 97 104 110 5
Kid (–6) 12 22 29 36 43 49 54 59 63 67 3

Boots PREMIUM 27 49 65 80 95 109 121 132 141 149 7
ECONOMY 22 40 53 65 77 88 98 107 115 122 6
Junior (7–12) 13 23 31 38 45 52 58 63 68 72 3
Kid (–6) 9 16 21 26 31 36 40 44 47 50 2

Set PREMIUM 82 148 197 242 287 329 366 399 427 452 21
Ski & ECONOMY 64 116 154 189 224 256 285 311 334 354 17
Board & Junior (7–12) 33 59 79 97 115 132 147 160 172 182 8
Boots Kid (–6) 21 38 50 62 74 85 94 103 110 117 5

Fun Snowblade 22 40 53 65 77 88 98 107 115 122 6
Snow-Shoes 22 40 53 65 77 88 98 107 115 122 6

Sledge PREMIUM (Rodel) 15 27 36 44 52 60 67 73 78 83 4
ECONOMY 10 18 24 30 36 41 46 50 54 57 3

Tour Freeride-Set 22 40 53 65 77 88 98 107 115 122 6
Transceiver 13 23 31 38 45 52 58 63 68 72 3

Skiwear Jacket 17 31 41 50 59 68 76 83 89 94 4
Pants 17 31 41 50 59 68 76 83 89 94 4
Gloves 6 11 15 18 21 24 27 29 31 33 2

Protec- Helmet Adult 9 16 21 26 31 36 40 44 47 50 2
tion Helmet Kid 6 11 15 18 21 24 27 29 31 33 2

Divers Sticks 6 11 15 18 21 24 27 29 31 33 2
Hiking Boots 15 27 36 44 52 60 67 73 78 83 4

Unverbindliche Richtpreise in CHF (EURO wird zum Tageskurs verrechnet)
Non-Binding recommended prices in CHF (EURO day’s rate of exchange)

Mietbedingungen
Der Mietbetrag oder ein Depotbetrag wird vom Mieter im
Voraus bezahlt oder er hinterlässt eine entsprechende
Garantie.
Der Mieter bestätigt, die Mietausrüstung in einwand-
freiem Zustand entgegen genommen zu haben. Bei Rück-
gabe der Mietausrüstung nach 10 Uhr wird der gan-
ze Tag berechnet. Die Mindestmietdauer beträgt 1 Tag.
Abnützungsschäden, die durch den üblichen Gebrauch
entstehen, gehen zu Lasten des Vermieters. Für Schäden
an der Mietausrüstung,die durch unsorgfältigen Gebrauch
entstehen, haftet der Mieter. Der Mietpreis beinhaltet
eine Bruch- und Diebstahlversicherung. Im Schaden-
fall muss der Mieter einen Polizeibericht vorweisen.
Mietskis sind mit einer geprüften Sicherheitsbindung ver-
sehen. Der Mieter nimmt Kenntnis, dass mit der indivi-
duellen Bindungseinstellung nicht jedes Unfallrisiko aus-
geschlossen werden kann. Die Skibindung wird gemäss
den Angaben des Kunden vorschriftsgemäss eingestellt.

General rental terms and conditions
The client must pay the rental charge or a deposit in advan-
ce, or leave behind an appropriate guarantee.
The renter confirms having received rental equipment that
is in perfect condition. If the equipment is returned
after 10 a.m., a whole day’s rent will be charged. The
minimum rental period is one day.The rental company will
cover the normal wear an tear of equipment. The renter is
liable for damage resulting from careless use of the ren-
tal equipment. The rental charge includes loss and
theft insurance. In case of theft, a police report is requi-
red. The rental skis are equipped with a tested security
binding. The renter is aware that even with an individual-
ly adjusted binding it is not possible to exclude all acci-
dent risk.

Conditions de location
Le locataire paie à l’avance le montant de la location, laisse un dépôt ou
remet une garantie suffisante.
Le locataire certifie que l’équipement qu’il a reçu est en parfait état. S’il
rend l’équipement après 10 heures du matin, il lui sera compté le
prix de location de la journée. La durée minimale de location est d’une
journée. Les dommages dus à lusure normale sont à la charge du lou-
eur. Les dommages causés à l’équipement en raison d’une utilisation peu
soigneuse sont à la charge du locataire. Dans le prix de location
l’assurance vol et perte est incluse. En cas de vol, le locataire doit
présenter un rapport de police. Les skis sont équipés de fixations de sécu-
rité. Le locataire prend connaissance du fait que le réglage individuel des
fixations ne permet pas d’exclure tout risque d’accident. Les fixations de
ski sont réglées dans les règles de l’art selon les indications du client


